HAIPALA

PykoBoaouTenio WHpopMa-
umoHHoro ueHtpa DAAD Ese
MopTuyc NpucBoeHo 3BaHue
MoyeTHOro npoceccopa.

Agro-Business in Kasachstan:
EinjungerFranzose bringt euro-
paischen Espritin die Malzfabrik
~Soufflet” in Tekeli.

GESELLSCHAFT

Der Islam in Deutschland:
Dr. Dina Wilkowsky Uber die
drittgréBte Religionsgemein-
schaft der BRD.

RRTUELL

ZWANGSPAUSE DER
GESELLSCHAFT

Die Schweizer Tageszeitung Neue Zircher
Zeitung kommentiert die Flugverbote nach
dem Vulkanausbruch in Island: ,Neben
Geschéftsreisenden und meist beruflich
qualifizierten Wochenend-Pendlern befor-
dern Flugzeuge vor allem Ferienreisende.
Fernere Destinationen mit oft glinstige-
ren lokalen Preisen wie die Balearen, die
Kanarischen und die griechischen Inseln
haben flir viele das Tessin oder die Adria als
gangige Destinationen im Sliden abgeldst.
Es ist nicht davon auszugehen, dass die
momentane Zwangspause diese Gewohn-
heiten groB verandern wird. Indessen dirfte
die temporare Ruhe auf den Flughafen
Anlass sein, einen Moment innezuhalten
und zumindest die Frage aufzuwerfen, ob
Wirtschaftswachstum wirklich dauerhaft
an Verkehrswachstum auf allen Ebenen
gekoppelt sein muss.” (dpa)

Ha cueHe - nobeauTtensHnua KoHKypca “3onoToi MukpocdoH” fapba Muxainosa.

MOBEAbLI HEAEJIN

®oT0 KoHcTanTuHa BULLHWYEHKO

KA3AXCTAHCKOE «30J10TO»
YBE3JI B BEJIOPYCCHIO...

B 3Tv BbIXOAHbIEe B KOCTaHae «1CcKynanu» B anaofucMeHTax nobenureneilt MexayHapoAHOro AeTCKOro KOHKYP-
Ca BOKaIMCTOB «30/10TON MUKPOOH», KOTOPLIA YBUAEN CBET €LLe BOCEMb JIeT Ha3af B HeMeLKoM obLliecTse

«Bo3poxneHue».

[Llenunc CyTbiKa

CeroaHs KoHKypcC npuobpen Mexay-

HapoAHbIN ypoBeHb U cobupaeT He
TONIbKO HEMELUKUX ueTe|7|, HO U npeacTa-
BUTENeN Apyrux HauwoHanbHocTen. Bcio
NPOLLYI0 HEeAeMo KoCTaHalLbl cneannm
3a TeM, Kak pa3Bopa41BannCb CobbITVA Ha
(PUHULIHON NPSMOIA 3TOr0 My3blKaabHOMO
MHOro6opbA, 1 C y0BOSILCTBMEM NPULLAN
nobosneTb 3a puHaNMCTOB B Kasaxckui
TeaTp Apambl nM.OMapoBa. Ha cueHy 3a
rNaBHOI Harpafioi KOHKypca NOAHNMAaNoch
6onee 60 npeTeHaeHTOB U3 Bonrapuwm,
Poccuu, Y36ekucTaHa, KnuprusctaHa v Bcex
obnacTeit KasaxcTaHa.

«[leTv 6bI1 Pa3HOro YPOBHS, - OTMETUNA
Kapnbiraw ABavkaprMoBa, YneH Xiopw,
AVPEKTOP MeXAYHapoAHOro KOHKypca
neTckon necHu «bosTopran». - N He
TONIbKO MO CNOCOBHOCTAM, HO U MaHepe
ncnonHeHus. Cowmncb e LWKOJbI BOKana:
asnaTckas 1 esponeiickas. Mbl, KOHEYHO,
3HaeM, 4TO AaHHble HalUWX IOHbIX 3Be3[
MPOCTO MOTPACAIOLLME, HO UM HY)XKHO YHUTb-
CS N eBPOMENCKON MaHepe neHus. 4YTobbl

DEUTSCHE IN RUSSLAND

B UTOre NoayHnsICs XopoLwuit TaHaem Boc-
TOKa 1 3anaga».

[1Ba AHS XIOPWU MEXAYHapo4HOr0 ypoB-
HS, CPeAU KOTOPbIX ObINN N3BECTHbIE
npoatocepbl, PyKOBOAUTENN BOKaJIbHbIX
CTYLUA, KOMNO3WUTOPbI, 3aCNyXKeHHbIe fe-
ATENIN UCKYCCTB W MY3bIKaHTbI U3 YeThipex
CTpaH Mupa, OLEeHMBaAN BOKan M apTuc-
TU3M pebat. Nobegntenen «3010T0ro
MUKPOMOHa» NO3APaBAAN B BOCKPECeHbe
Ha rana-koHuepTe. Tak, naypeaToM nepsomn
npemMun B MAaLwei rpynne cTan AeBATU-
neTHWin MapTuH MoppaHos u3 bonrapun. B
cpefHei rpynne - A3u3 Hactoko n3 An-
MaTbl. Cpefin CTapLmx JiyyLen npusHanm
AnpaHy XKakynoBy, 4eHa KoCTaHalcKoro
HeMeLKoro kiyba «Maximum».

A BOT CaMblil NaBHbI Npu3 - M'paH-npu
KOHKYpCa - Bpy4as JIM4HO akuMm obnacTtn
Cepren KynaruH. «Mpuxoas Ha «30510Toi
MUKPOOH», 1 OLLYLLIAI0 HECKa3aHHoe y[0-
BOJIbCTBUE, - MPU3HANCA OH. - 34eCb U UC-
KPEHHOCTb, 1 apTUCTW3M, 1 HEMOCPeCTBEH-
HOCTb feTell. O4eHb 340pOBO, 4TO B CBOE
BPeMS Mbl MOAAEPXKaan KOHKYPC, U Tenepb
1B 3TOM He pacKamBalocb. MeHs 0bpafoBa-

N0 coobLueHre No HaLMoHaNbHOMY KaHany
«Xabap», 4TO YeTblpe rNaBHble Harpagbl
MPOLLIOro rofla Ha MUPOBBIX BOKasbHbIX
KOHKYpCax 3aHANN MMEHHO BOCMUTaHHWUKM
«30/10TOr0 MUKPOdOHa». Pa3 Mbl moay4nan
MeXAYHapOoAHbIN CTaTyC W PacTUM Takux
pebAT, To OMKHbLI NoA06aloLLE BEIFIALET.
[ymalo, Ha cnefylOLWWiA FOA Mbl YBEINHUM
uHaHCMpoBaHue B Tpu pasa».

3an B3opBascs osauuamu, a Cepren
BuTanbeBny Bpyuun MpaH-npy TpuHapLa-
TuneTHel flapbe Muxatinosow 13 benopyc-
cum. NecHun «Opa pxasy» u «Mongoasip»
npuHecnn esyluke Bbiclune 6annbl. Mpo-
[locep KOHKypca Bsivecnas AfieeB oTme-
TWA, 4TO 3a BOCEMb JIET CyLLEeCTBOBaHUA
«3M» 3T0 NepBbIi CNyYai, Korha rnaBHbIA
npu3 nokupaet KasaxcraH.

«$1 MO0 Ha CLeHe C YeTblpex neT, - no-
AcHWna fapbs. - 3aecb 66110 04eHb MHOTO
[OCTONHbIX COMEPHNKOB C XOPOLLIM FOSI0COM
1 penepTyapoM. Mepea BbIXOAOM Ha CLiEHy A
6e3yMHO BosHOBanack. [a n ceityac He Be-
putcs, 4To nobeawmna. Korna Mame no3soHio,
T0-TO OHa byneT B Wwoke». V1 lapbs ybexana
3a Ky/IMCbl 3BOHUTL B Benopyccuto.

MILLIONEN FUR DIE MINDERHEIT

Die in Russland lebende deutsche

Minderheit soll auch in diesem Jahr mit
Millionen-Betragen unterstiitzt werden. Dies
wurde nach einer dreitdgigen Sitzung der
deutsch-russischen Regierungskommission
in Potsdam angekindigt. Nach offiziellen
Angaben zahlt Deutschland in diesem Jahr
insgesamt 9,28 Millionen Euro, Russland
rund 213,8 Millionen Rubel. Wie das

deutsche Innenministerium weiter mitteilte,
sind mehr als die Halfte der russischen
Gelder fur notwendige Infrastruktur-
MaBnahmen und den Wohnungsbau
vorgesehen. Die deutsche Regierung will bei
der Unterstlitzung besonderen Wert auf den
Erhalt der deutschen Sprache legen, weil
dies die unverzichtbare Voraussetzung flr
die Wahrung deutscher Identitat und Kultur

der Russlanddeutschen sei. Zudem sollen
Begegnungszentren geférdert werden. Der
deutsche Beauftragte, Christoph Bergner,
betonte: ,Die aus dem deutschen Haushalt
finanzierten MaBnahmen missen die
deutsche Minderheit dauerhaft befahigen,
ihre Geschicke selbst in die Hand zu
nehmen.” Sie solle selbstbewusst ihre
Interessen wahrnehmen. (dpa)



FINANZEN

GRIECHENLAND-KRISE ERSCHWERT EURO-BEITRITTE

Auf dem Brusseler Flughafen wird fiir den Euro Reklame gemacht. ,Eine Wahrung, die Europa 6ffnet”, lautet der Slogan auf einem Plakat. Die Werbung
ist offensichtlich nétig, da die Schuldenkrise in Griechenland das Vertrauen in die noch junge Gemeinschaftswahrung erschittert. Fir neue Lander
aus Mittel- und Osteuropa, die den Euro einflihren wollen, wird es deswegen noch schwieriger. Die Slowakei war 2009 das vorlaufig letzte Land, das
in den exklusiven Kreis mit der Einheitswahrung aufgenommen wurde.

Von Christian B6hmer

Jetzt steht das kleine Estland als

potenzielles Mitglied Nummer 17 an
der Euro-Tur. Der baltische Staat erfillt die
Maastrichter Beitrittskriterien, hat also In-
flation und Schulden im Griff, und will zum
kommenden Jahreswechsel seine Krone
gegen den Euro tauschen.

Die EU-Kommission wird am 12. Mai ihr
Zeugnis fir Tallinn ausstellen. Estlands
Prasident Toomas Hendrik Ilves gibt sich
selbstbewusst: ,Es ware schon ein ziemlich
bizarres Signal, ‘Nein’ zu einem Land zu sa-
gen, dass alles wie gefordert gemacht hat”,
meinte der Staatschef Ende in Prag.

In Brissel wird immer wieder beteuert,
dass fur Euro-Anwarter nur ,die Kriterien
und nichts als die Kriterien” zéhlen. ,Der

-

-

Bild: wikimedia commons

MELDUNGEN

BbIMYCK HOBUEVHON
MEJANN

B yecTb 3HaMeHaTesIbHOW AaTbl 65-1eTus
Mobenbl Ka3axCTaHCKUA MOHETHbIN ABOP
BbINYCTWUA 106UNEHYI0 Meaanb TUpaXxom
6onee LBYXCOT [EBAHOCTA ThICAY IK3eM-
nAspoB. 3Ty Harpagy B KaHyH npa3jHuka
noslyyaT He TONIbKO BeTepaHbl BOWHbI, HO
1 TpY>KeHUKM Tbina. Kak 1 oblias nobeaa,
Tak u buneiiHas mMegans byaeT obuias
Ha BceM npocTpaHcTee CHI. Mo efuHbIM
nekanam mMefanb otameanu B Poccun, Ka-
3axcTaHe 1 YkpavHe. ins 6enopycos 3aka3
BbINONHWAN POCCUAHE. MeTannanmyeckyio
OCHOBY Ka3axCTaHCKM1e CneLmanucTsbl cae-
Nanv U3 apMUPanTencKon NaTyHu. JaHHbIR
MeTasil CYMTaAeTCA YCTONYMBBLIM K KOPPO-
311, AOSITO HE TEMHEET U He OKWUCNIAEeTCA.

21 MILLIONEN ARBEITS-
PLATZE GERETTET

Die milliardenschweren staatlichen Ein-
griffe in der Wirtschafts- und Finanzkrise
haben fast 21 Millionen Arbeitsplatze
gerettet. Davon geht die Internationale
Arbeitsorganisation (ILO) in einer in Genf
verdffentlichten Studie aus. Dabei bezieht
sie sich auf die sogenannten G20-Staaten
der Industrie- und wichtigsten Schwellen-
lander im Jahr 2009 sowie eine Schatzung
fur das laufende Jahr. Danach wurden durch
steuerliche Anreize 14,7 Millionen Jobs ge-
schaffen oder gerettet. Hinzu kdmen weitere
6,2 Millionen Arbeitsplatze beispielsweise
durch die Zahlung von Kurzarbeitergeld
oder Steuerentlastungen. Nach der Studie
gingen aber auch seit 2007 bis zum dritten
Quartal 2009 in den G20-Staaten Uber
sechs Millionen Arbeitsplatze in der Indu-
striefertigung, 2,8 Millionen beim Bau und
2,3 Millionen im Handel verloren. (dpa)

Euro ist keine geschlossene Veranstaltung”,
lautet das Standardmotto. Es ist aber klar,
dass sich die EU ein Fiasko a la Griechenland
nicht mehr erlauben kann.

Der Euro bleibt Zukunftsmusik

Da sich Athen 2001 den Beitritt mit frisier-
ten Daten erschwindelte und danach Zahlen
haufig nicht stimmten, wird nun besonders
grindlich in die Blicher geschaut. Obwohl
dies kein offizielles Kriterium ist, spielen
auch auBenwirtschaftliche Ungleichgewich-
te bei der Bewertung kiinftiger Euro-Mitglie-
der eine Rolle. Da geht es beispielsweise
darum, ob ein Land deutlich mehr Giiter
einfiihrt, als es exportiert.

In Osteuropa beginnen sich die Staaten-
lenker Sorgen zu machen: ,Es ware véllig
absurd, wenn andere bestraft wiirden, weil
ein Euro-Land die Kriterien nicht erflllt”,
meinte unlangst der lettische Regierung-
schef Valdis Dombrovskis. Sein Land und
Nachbar Litauen streben 2014 in den
Euro-Club. Die litauische Prasidentin Dalia
Gybauskaite, friiher einmal strenge Haus-
haltskommissarin in Brissel, wundert sich
Uber mangelnde Disziplin in der Eurozone:
»Man erflillt viele Bedingungen und passiert
viele Kontrollen, und dann kommt man (in
den Euro-Club) herein, und es gibt keine
Mechanismen fiir die Aufsicht und die Ver-
antwortlichkeit.”

Die neuen Lander in der Mitte und im
Osten Europas sind vertraglich verpflichtet,
die Gemeinschaftswahrung zu Gbernehmen,
wenn sie die Bedingungen dafir erfillen.
Die Wirtschafts- und Finanzkrise machte
jedoch in vielen Landern einen Strich durch

KOMMENTAR
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ehrgeizige Szenarien. So musste Polen den
Plan einer Einflihrung im Ubernachsten Jahr
aufgeben. Warschau will nun 2015 bereit
sein, den heimischen Zloty fir immer auf-
zugeben. Aber es gibt noch Fragezeichen:
,Die Euro-Einflihrung ist 2015 mdglich, ob
aber Polen und Europa diese Entscheidung
treffen, wird sich erst dann herausstellen”,
meint Regierungschef Donald Tusk.

In Bulgarien Uberschritt das Defizit im
vergangenen Jahr deutlich die erlaubte
Marke von drei Prozent der Wirtschafts-
leistung - und deshalb schraubte Sofia

seine Ambitionen auf einen Euro-Start
2013 erst einmal zurlck. ,Wir verzichten
vorerst auf den Beitritt zur Euro-Zone, weil
wir die Kriterien nicht erflllen”, lautet die
bittere Einsicht von Regierungschef Bojko
Borissow.

Auch fir andere Lander bleibt der Euro
Zukunftsmusik. Ungarn wurde mit mil-
liardenschweren Finanzspritzen - unter
anderem von der EU - vor dem drohenden
Staatsbankrott bewahrt. Die Gemeinschafts-
wahrung steht auch deshalb in Budapest
nicht auf der Tagesordnung. Inoffizielle
Schatzungen sprechen von 2014 oder
2015. Auch Tschechien peilt bisher offiziell
keinen Termin an - in Prag spricht man tUber
Daten von 2015 an. Ruménien will 2015 an
den Start gehen. Nationalbankchef Mugur
Isarescu meint dazu: ,Ein ehrgeiziges, aber
schaffbares Ziel.” (dpa)

VOKABELN

Vertrauen, n - gosepue

den Euro einfiihren - BBoAuUTL €BpO

sich etw. erschwindeln - gobuTbcs 4ero-n.
06MaHHbIM, MOLLEHHNYECKUM MyTeM

sich Sorgen machen - 6ecriokonTbcs

0 yem-71.

vertraglich verpflichtet - cBa3aHHbIV
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DEN KUNDEN NICHT VERGESSEN!

- e Prof. Dr. Bodo Lochmann ist

1 Prorektor an der Deutsch-Ka-

L sachischen Universitat (DKU).

Die Kasachische Ryskulow-Wirt-

[ schaftsuniversitdt hat ihn zum
Ehrenprofessor ernannt.

Innovationen sind langst nicht mehr

notwendig, um Supergewinne ein-
zufahren, sondern immer mehr, um die
Existenz der Unternehmen zu sichern. Die
Globalisierung hat in den letzten Jahrzehn-
ten zu einer radikalen Veranderung der Ge-
schaftsmodelle geflihrt, weil einerseits die
Verbraucher wesentlich hohere Anspriiche
an die Erzeugnisse stellen und weil ande-
rerseits Lander und Unternehmen auf die
Weltmarkte drangen, die noch vor kurzer
Zeit niemand kannte. Die Absatzkanale
sind weltweit Uberflllt, und folglich wartet
niemand auf neue Anbieter.

Diese Dinge sollten auch der nlichterne
Ausgangspunkt fur die Anstrengungen Ka-
sachstans zur Aktivierung seiner Industrie-
und Innovationspolitik sein. Ziemlich ratlos
fragen sich Politiker, teilweise heimische
Geschaftsleute und auslandische Berater,
warum die gutgemeinten staatlichen Inno-
vationsprogramme kaum wirken, obwohl sie
doch véllig ausreichend finanziell untersetzt
sind und eine ganze Armee von Organisa-
tionen geschaffen wurde, um Kasachstan
aus dem Loch der Olabhangigkeit herauszu-
holen. Die Antwort auf diese Frage enthalt
einige weniger schwere und einige ziemlich
schwere Antworten, wenn man sie aus der
Sicht praktischer Realisierbarkeit der staat-
lichen Innovationspolitik sieht.

Zu den relativ leichteren Antworten gehért
z. B. die Aussage, dass es flr Investoren
letztlich darum geht, ihr angelegtes Kapital
zu erhalten und zu vermehren. Das ist eben

bis auf weiteres im Rohstoffsektor nicht nur
relativ einfacher, sondern auch wesentlich
sicherer, als im risikobelasteten Innovati-
onsbereich.

Zu den mittelschweren Antworten gehért
die Aussage, dass Kasachstan in den Inno-
vationsbereichen, von denen die staatlichen
Stellen einen Innovationsdurchbruch erwar-
ten, kaum Traditionen und die notwenige
Wissensbasis haben. Dazu gehdren solche
Bereiche, wie die Biotechnologie, die Na-
notechnologie, die Robotertechnik, die
Wasserstofftechnologie und andere. Sicher
kann man versuchen, die Grundlagen fir
diese Bereiche zu schaffen, doch das dau-
ert, und die Konkurrenz marschiert in der
Zwischenzeit kraftig weiter.

Hinzu kommt, dass die wenigen errichte-
ten Projekte, die den Hochtechnologiebe-
reichen zugeordnet werden kdnnen, meist
auch nur ineffizient sind oder manchmal
gar nicht wirken. Ein bekanntes Beispiel
ist die Medizintechnik, die teuer importiert
wurde, aber mangels ausreichend quali-
fizierten Personals nicht genutzt werden
kann. Erschwerend kommt hinzu, dass das
Bildungsniveau hiesiger Absolventen in vie-
len Bereichen véllig unzureichend ist, was
auch wieder nicht allein, aber doch nicht
unwesentlich durch die fast als normal zu
bezeichnende Korruption im Bildungsbe-
reich bedingt ist.

Ein anderes Beispiel schlecht funktionie-
render Innovation ist das neue Werk fir
die Produktion von Silizium, einem fir die
Produktion von Sonnenkollektoren weltweit
stark nachgefragtem Ausgangsmaterial.
Immerhin hat der Staat in dieses Projekt 60
Millionen Dollar investiert, und es wurde mit
ziemlichem Pomp in Betrieb gesetzt. Die
Bilder davon waren durchaus eindrucksvoll,
das Projekt ist vielversprechend, das Werk
aber steht schon wieder still. Die einfache
Ursache ist fehlende Stromversorgung und

die Installation falscher Induktionséfen,
die die groRe Kalte in Nordkasachstan nur
schwer verkraften. Wenn wegen solcher
doch ziemlich profaner Dinge das groRe
Innovationsprogramm scheitern muss, ist
dass schon mehr als bedenklich.

Denn die wirklich schweren Antworten
liegen im Bereich der wirtschaftlichen
Verwertung von Innovationen. Da sich
ein normaler Innovationszyklus uber etwa
acht Jahre hinzieht, muss beim Start von
Innovationsprojekten schon kréftig an das
Marketing gedacht werden und an den Kun-
den, der in acht Jahren das Produkt kaufen
soll. Marketing und Innovation werden in
Kasachstan aber meist noch als verschie-
dene Dinge behandelt. Erschwerend kommt
hierzulande die dominierende Mentalitat des
schnellen Geldes. Innovationen brauchen
aber einen langen Atem und eine sehr hohe
Risikobereitschaft.

Vielleicht ist die Methode Peter des Ersten
noch die erfolgsversprechendere: Auslander
ins Land holen und die heimische Elite zwin-
gen, bei denen zu lernen?

VOKABELN

ratlos - pacTepsiHHbIA, 6€COMOLLHBIN;
HepeLunTeNbHbI

angelegtes Kapital vermehren -
MPpUYMHOXaTb BJIOXEHHBIV KanuTan
marschieren - 34.: nATY, ABUraTLCA
Pomp, m - nomna, MbllWHOCTb

profan - 34.: noBceAHEBHbIN, 00bIYHbIN



HAMPAJA

NMPVCBOEHWE 3BAHUA «MOYETHbIN MPOPECCOP»

PykoBoanTenio nHpopMaumnoHHoro LeHTpa JAAL B AnmaTsl EBe MopTuyc peweHnem YyeHoro coBeta KasHIMY nm. Abas 6b1s10 NPUCBOEHO 3BaHUe
MoyeTHoro npodeccopa KasHMY um. Abas. EBa MopTuyc nonyynna obpasoBaHue B yHnBepcuteTe nm. ®pugpuxa Bunsrenbma B r. boHHe, paboTaeT
B Ka3HMY nm. Abas c okTsabpsa 2005 ropa.

Hecubenpbl HypTaesa

PekTop yHuBepcuTeTa [OKTOp ne-

Jarormyeckux Hayk, npodeccop
C.K. Mpanves oTMETWA, 4TO peanunsaums
nporpammbl «[yTb B EBpONY», yTBEPXAEH-
Has Mpe3ngeHTom Pecnybnmku KasaxctaH
29 asrycTta 2008 r., npegycmatpusaeT
NOArOTOBKY BbICOKOKBAIMMULMPOBAHHbIX
CMeLmnanuncToB, COOTBETCTBYOLWMUX Tpebo-
BaHWAM MUPOBOro CTaHAapTa. BxoxaeHune
KasaxcTaHa B MunpoBoe obpa3oBaTesibHoe
NPOCTPaHCTBO MpoLLecC A0BOJIbHO TPYAo-
€MKWIN, NO3TOMY O4YeHb BaXKeH MexAyHa-
poAHbIi 06MeH OMbITOM U UH(OPMaLIMeit,
a TaK)XXe HY>XHbl CBEXKne naen.

C 1993 ropa B KasHMY um. Abas pa-
6oTaloT nekTopbl U accucTeHTol OAAL,
KOTOpbIE YCMELHO NpenoaalT HeMeLKni
A3bIK U CTPaHOBeAEeHNE B CTYLEHYeCKUX
rpynnax, NpoBOAAT CEMUHapbl AN nperno-
[laBaTesiel HeMeLKoro fi3bika, npuobLias
K COBPeMeHHbIM MeToaukam n obpasoBa-
TeNbHbIM TEXHOI0rUAM B NpenojaBaHumn
VNHOCTPaHHbIX 3bIKOB, NMPaKTUKYEMbIX B
By3ax [epMaHuu.

Mo MHeHwto [1.T.MefieyoBo, NpopekTopa
no MexAyHapoAHbIM CBA3AM, [epMaHcKan
cnyxba akagemuyeckux obmeros (LAAL)
LUMPOKO 13BeCTHa B KazaxcTaHe. CornacHo
onpocy EBpokoMmnccum, HemeLKnii - BTOpon
no NONyASAPHOCTN WHOCTPAHHbIA A3bIK B
EBponeiickom Coto3e (nocnie aHr IMACKOro).
WHTeHcnBHas n nnopoTeBopHas paboTa

AUSTAUSCH

pykosoauTens npeactasutenscTsa JAAL
rocnoxu EBbl MopTuyc oTKpblNa MHOTMM
MOJIOAbIM, aKTUBHbIM W TanaHTANBLIM
Ka3axcTaHuaM [opory B «CTyAeHYeCcKui
ropofok FepmaHun», B KOTOPOM Hacyu-
TbiBaeTcs 6onee 300 By3oB. B KasHMY
M. Abas rocnoxa Esa MopTuyc okasana

r
Focnoxa EBa MopTuyc oka3ana CyweCcTBEHHYIO NOAAEPXKY B YKPENJeHUN HEMELKOro
A3bIKa U YCTAHOBJIGHNM KOHTAKTOB MEXAY Ka3axcT: urep é

®oro: KasHMYy

KNAMN Y
CYLLECTBEHHYIO NOALEPXKKY B YKPEMNEHUM
HEMELKOr0 3blka Kak BTOPOro MHOCTPaH-
HOro, B YCTaHOB/IEHWUN KOHTAKTOB C rep-
MaHCKUMU BY3aMU1 1 HEMELIKUMU Y4eHbIMU
B COOTBETCTBMU C 0bpa3zoBaTeNbHbIMYU,
Hay4HbIMU 1N UCCNEA0BATENbCKUMU Hame-
peHUsMU Hallero yHuBepcuTeTa.

,WIR MUSSEN GAS GEBEN"

Ein Synonym fiir Kasachstan? ,Das Land der Uberraschungen” finden die Studenten Anna Rieder, Alfred Eichenseher und der Hochschulassistent
Tobias Bauer von der Fachhochschule Amberg-Weiden. Im Rahmen eines Austauschs mit der Kasachisch-Britischen Technik-Universitat KBTU, der
vom Deutschen Akademischen Austauschdienst (DAAD) unterstitzt wurde, kamen die zukinftigen Medienproduzenten und -techniker Anfang April

fur zwei Wochen nach Almaty. Mit dabei: EIf weitere junge Leute und die Hochschullehrerin Prof. Dr. Nailja Luth.

Wie kam es zu dem Austausch mit
der KBTU?

Prof. Dr. Luth: Das DAAD-Austausch-
projekt ,Summer School” hat eine Vorge-
schichte: Wahrend meines Freisemesters
2008 in Almaty hatte ich die Gelegenheit,
Vorlesungen zur Computergraphik an der
Kasachisch-Britischen Universitat zu halten.
Im Sommer 2009 habe ich die Internationale
Summer School in Amberg organisiert und

- heute sind Sie in Almaty. Was haben
Sie hier schon alles erlebt?

Bauer: Wir waren am Issyk-See und ha-
ben uns einige Sehenswiirdigkeiten in AIma-
ty angeschaut. Aber hauptsachlich stehen
die lokalen Universitaten auf dem Programm
- bis jetzt waren wir in der Kasachisch-
Britischen Technik-Universitat KBTU, der
Kasachischen Nationalen Technik-Univer-
sitat KasNatTU, der Deutsch-Kasachischen

Daumen hoch! - Das DAAD-Austauschprogramm enthielt nicht nur fachlichen Anspruch,

sondern auch eine Portion SpaR.

die KBTU-Studenten fiir drei Wochen einge-
laden. Ich war richtig stolz zu beobachten,
mit welchem Engagement, Flexibilitat und
Freude an der Sache die deutschen und
kasachischen Studenten sich in die Summer
School eingebracht haben. Wahrend der drei
Wochen habe ich von der gesamten Studen-
tenmannschaft einen auBergewdéhnlichen
Teamgeist und hohen fachlichen Anspruch
erlebt.

Letztes Jahr waren die kasachstani-
schen Studenten in Amberg zu Gast

Universitat DKU, der IT-Universitat und der
Kunstakademie. Wir haben jeden Tag einen
straffen Zeitplan.

Eichenseher: Das Schéne ist, dass uns
unsere Austauschstudenten von der KBTU
immer begleiten. Wir spielen zusammen
FuBball oder kochen - sie fur uns kasachi-
sche, und wir flr sie deutsche Kiche.

Rieder: Ein Jahr lang haben wir mit unse-
ren Austauschstudenten Kontakt gehalten.
Und jetzt haben wir uns richtig gefreut, hier-

her zu kommen und sie wiederzusehen. Wir
sind irgendwie zusammengewachsen!

Kasachstan ist fiir Deutsche nicht gera-
de Reiseziel Nummer Eins. Was hat Sie
hier iiberrascht?

Eichenseher: Uns passiert eigentlich je-
den Tag etwas, das wir aus Deutschland noch
nicht kannten. Eine der Uberraschungen war
zum Beispiel ein Talentwettbewerb an der
KasNatTU: Die jungen Leute haben mitgefie-
bert und mitgesungen, sie waren richtig aus
dem Héauschen - und das, obwohl die Musik
ganz volkstlimlich war. So etwas gibt es in
Deutschland nicht!

Bauer: Man muss in Almaty immer und
Uberall voll konzentriert sein, sowohl drau-
Ben, als auch drinnen: Wenn die Ampel auf
Rot schaltet, sollte man besser anfangen
zu rennen. Und auch im Haus ist Vorsicht
geboten - denn die Treppenstufen sind nicht
immer gleich hoch!

Was war bisher das Highlight lhres Be-
suches?

Bauer: Das beste Erlebnis war ein IT-Wett-
bewerb an unserer Partneruni: Die kasachsta-
nischen Studenten und wir haben dort unsere
Projekte vorgestellt. Das war unheimlich
interessant! Zwei Kasachstanerinnen haben
beispielsweise auf der Basis der ,,augemen-
ted reality” (dem Erganzen von Bildern oder
Videos mit computergenerierten Objekten)
ein eigenes Spiel geschrieben. Ich selbst habe
meine Abschlussarbeit, eine Realitatsimitation
von Regen und Schnee, gezeigt - und damit
prompt den zweiten Platz gemacht!

Was nehmen Sie aus dem Austauschpro-
gramm fiir Ihr Leben mit nach Hause?

Prof. Dr. Luth: Ich verspreche mir von
dem Austauschprogramm, dass es jedem

B cBoeM BbICTYNNeHnn AHs 3andepT, Tpe-
Twit cekpeTapb MeHepanbHoro KoHCybCTBa
OPl, nogyYyepkHyna, 4To NJI0AOTBOPHOE
CoTpyAHMYecTBO B chepe obpasoBaHuA
ABNSeTCA 3PHEKTUBHLIM BKIAAOM B pac-
lmpeHue n yrnybneHue [pyxeCTBEHHbIX
1 MapTHEPCKNX OTHOLIEHN Mexay Ka3ax-
CTaHoOM 1 ['epmaHuen.

PekTopaT, hunonornyeckuin hakynbTeT,
npenojasaTesnvn Kadenpbl POMaHo-repMaH-
CKMX A3bIKOB 1 YNpaBfeHne MexayHapoa-
Horo coTpyfnHuyecTta KasHMY um. Abas
cepfie4yHo no3apasnsoT pay Moptuyc ¢
NPUCBOEHNEM 3BaHNA NMOYETHOro npodec-
copa yHvBepcuTeTa nMeHn Abas.

CJIOBAPb

peluenve - Beschluss, m, Entscheidung, f
TpebosaHue - Forderung, f; Anspruch, m
npenycmaTpusaTsh - vorsehen
nnogoTeopHas pabota - erfolgreiche
Arbeit

BKn1aAa - Beitrag, m

Kurz gesagt: Eva Portius, Leiterin des DAAD
IC Almaty, wurde zum Ehren-Professor der Abai-
Universitét ernannt.

von uns etwas an Respekt, gegenseitigem
Verstehen und ein Gefiihl der Gemeinschaft
geben kann, das lange in die Zukunft
wirkt.

Rieder: Ich glaube, ich werde mich jetzt in
meinem Studium wieder mehr anstrengen.

Die Studenten hier sind wahnsinnig motiviert,
sie wollen aus ihrem Leben etwas machen.

Eichenseher: Gerade die Gas- und Olaus-
bildung wird hier unheimlich vorangetrieben:
In der KasNatTU wurde uns ein Museum fur
Erddl und Bodenschétze gezeigt und an der
KBTU gibt es einen Ausbildungszweig, in
dem die Studenten lernen, wie man Erdgas
fllissig macht. So einen Studiengang gibt es
weltweit nur funf Mal.

Bauer: Wir in Europa durfen uns auf unse-
rem technischen Vorsprung nicht ausruhen.
Die jungen Kasachstaner haben ein unglaub-
liches Engagement. Wir miissen Gas geben!

Interview: Andrea Rdthel

VOKABELN
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npuHasaeyb, nogHaxatb
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DER STOFF, AUS DEM KASACHSTANISCHES BIER
GEMACHT IST

Derbes, Efes, Karagandinskoje - welches Bier der Kasachstaner auf der Getrankekarte auch auswahlt, meistens kommt der Stoff dazu von einem Ort:
Der Malzproduktionsfabrik ,Soufflet” in Tekeli, einer Kleinstadt nahe bei Taldykorgan. Zwischen Bergidylle und Feldern arbeitet hier der junge Fran-
zose Thomas Enguehard: ,La biére” ist seine Leidenschaft. Und er steht auch fiir eine neue Ara der kasachstanischen Malzproduktion. Denn seit das
franzésische Familienunternehmen ,Soufflet” den jungen Agronomen hierher entsendet hat, weht rund um die Silos ein neuer europaischer Wind.

- L

Von Andrea Rithel

Im Vergleich zu den niedrigen Wohn-

hausern wirkt sie fast wie eine Festung:
Am Ortseingang von Tekeli thront die Malz-
fabrik mit ihren grauen Hallen. Auf ihren
Eingangspforten prankt tiefblau das Wappen:
Das Logo der Firmengruppe , Soufflet”.

Fl

Bild: Andrea Riithe 1

Bringt franzésischen Esprit in die kasachsta-
nische Malzproduktion: Thomas Enguehard
4Es ist traurig: Wir haben in Tekeli gesunde
junge Leute, aber sie kénnen nirgendwo
zupacken. Der einzige Ort, an dem es noch
Arbeit gibt, ist die Malzfabrik”, sagt eine
blonde junge Frau im Vorlbergehen. Sie
selbst ist eine der wenigen Russen, die nicht

[

er hat auch die Aufgabe, die sowjetische
Arbeitsweise seines Hofstaats durch franzo-
sischen Esprit zu ersetzen. ,Nicht schlecht
flir den ersten Job“, schmunzelt der junge
Naturliebhaber, der erst im letzten Jahr sein
Studium der Agrarwissenschaften beendet
hat. Als er sich vergangenes Jahr um den
Zwei-Jahres-Job bewarb, wurde ihm erst
eine Absage erteilt, denn er sprach kein Wort
Russisch. Doch nach drei Monaten klingelte
dann das Telefon mit der Zusage - niemand
anders hatte nach Kasachstan gewollt.

Malzproduktion en francaise

Thomas Enguehard steht vor den Silos. In
ihnen liegen rund 120.000 Tonnen Gerste.
Vom Zeitpunkt des Saens dauert es rund
ein Jahr, bis das Malz schlieBlich an lokale
Brauereien weiterverkauft werden kann.

+Eigentlich hat die Malzfabrik in Tekeli die
besten Voraussetzungen. Sie hat nicht nur
in Kasachstan keine Konkurrenz - in ganz
Zentralasien ist sie die einzige ihrer Art*,
sagt Thomas Enguehard. Friher einmal sei
der Standort sehr effektiv gewesen. Doch
als die franzésische ,Soufflet“-Gruppe die
Malzfabrik vor rund sechs Jahren von sei-
nem tschechischen Vorganger aufkaufte,
herrschten dort noch dieselben Zustande
wie zu Sowjetzeiten. 300 Arbeiter waren
hier zwar angestellt - doch viele arbeite-
ten nicht. Mittlerweile ist die Anzahl auf
83 reduziert.

Die Veranderungen seien tiefgreifend
gewesen - aber sie seien mit Rlcksicht auf
die Mitarbeiter geschehen, sagt Thomas
Enguehard. ,Mr. Soufflet kennt in Frankreich
jeden Mitarbeiter. Die ,Soufflet“-Gruppe ist
ein Familienunternehmen. Die Menschen
sind hier nicht blo® Nummern.” Tatsachlich

Bild: Andrea Riithel

Um spater Bier brauen zu konnen, muss der Zucker aus der Gerste gelost werden. Das ist
ein langer Prozess, bei dem das Korn unter anderem mehrere Male befeuchtet wird.

nach Russland abgereist ist. Auch Deutsche
habe es in Tekeli friiher viele gegeben, sagt
sie. ,Aber jetzt sind alle weg.”

Entgegen dem allgemeinen Abreise-
trend, gibt es allerdings einen, fiir den das
25.000-Seelen-Stadtchen am Rande der
Berge geradezu das Paradies ist. Thomas
Enguehard meidet GroBstadte. Der 24-jah-
rige Franzose kommt aus LaSalle Beauvais
- einer Kleinstadt, nur einen Katzensprung
entfernt von Paris. Trotzdem kennt er auch
die franzdsische Hauptstadt kaum.

Thomas Enguehard ist so etwas wie der
neue Koénig der Tekelier Malzfabrik. Seit
knapp flinf Monaten ist er das Verbindungs-
glied zum Hauptsitz der groBten privaten
Agri-Business-Gruppe in Frankreich: dem Fa-
milienunternehmen , Soufflet”. Trotz seines
jungen Alters, lastet auf ihm schon eine gro-
e Verantwortung: Effektiver soll die Malzfa-
brik durch Thomas Enguehard werden. Und

beschaftigt sich die ,Soufflet”-Gruppe in
mehr als zehn Staaten, darunter auch in
Russland und der Ukraine, nicht nur mit
Getreidehandel und Malzproduktion. Auch
die agrarwissenschaftliche Entwicklung der
Lander liegt ihr am Herzen. ,Die Mitarbeiter
der Malzfabrik in Tekeli bekommen zum Bei-
spiel fachsprachlichen Englischunterricht,
damit sie sich auch mit den ,Soufflet”-Filia-
len in Serbien oder Tschechien kurzschlieBen
kdénnen.”

Das A und O: Das Geschaft mit
den lokalen Farmern

Thomas Enguehard schreitet durch die
Hallen der Malzfabrik, immer hinter ihm
sein Kollege Baurschan Kelgenbajew. Der
kasachstanische Agronom arbeitet selbst
erst seit anderthalb Jahren flr ,Soufflet”
Kasachstan - und auch erist erst 25 Jahre alt.

Bild: Andrea Riithel

- en hat sich seit

»Es gibt jetzt weniger Arbeiter und neue fr:

Sowjetzeiten nicht viel verandert”, findet eine altere Mitarbeiterin der Malzfabrik.

,Das Team ist jung. Das kdnnte irgendwann
noch einmal zum Problem werden”, sagt
Thomas Enguehard - besonders wenn die
jungen Manner einmal die Woche gemein-
sam zu den lokalen Farmern fahren, ihre
Felder kontrollieren und mit ihnen Vertrage
aushandeln. ,Bei den Verhandlungen spielt
ein seriéses Auftreten eine unheimlich groRe
Rolle. Die Getreidefarmer sind in Kasachstan
nicht nur GroRgrundbesitzer, sie mischen
auch in der Politik mit. Ein gutes Verhaltnis
zu ihnen ist flr uns lebensnotwendig.”

Der Handel mit den Farmern ist genauso
riskant wie vielversprechend: Kasachstan
hat reiche Schwarzerdebdden - nur das
kontinentale Klima stért die Getreidepflan-
zen beim Gedeihen. Deshalb testet ,Souf-
flet” auf den Bdden der kasachstanischen
Farmer auch neue Samen, Herbizide und
Dunger. ,Wir méchten nicht mehr so stark
auf Gerste-Importe angewiesen sein. Die
Ernte von 40.000 Hektar Land beziehen wir
aus der Region, aber immer noch 30.000
Hektar kommen aus Russland und der Ukrai-
ne. Waren wir importfrei, waren das drei
Millionen Euro mehr fiir Kasachstan”, sagt
Thomas Enguehard und blickt Baurschan
Kalgibajew an.

Haute cuisine auch in Kasachstan

Baurschan Kalgibajew setzt groRe Hoff-
nung auf Thomas Enguehard. ,Vieles ist
schon besser geworden seit Thomas hier
ist. Die Atmosphare ist jetzt eine andere.
Bald werden wir ganz auf europdischem
Niveau arbeiten”, sagt der junge Agronom
mit dem Kurznamen ,Bake". Auch fir Tho-
mas hat sich das Kollegium bereits einen
Kosenamen einfallen lassen: ,Take". Denn
obwohl Thomas Enguehard immer noch
nicht alles versteht, hat er sich in Tekeli
schnell integriert. Sogar fir seine fran-
zosischen Essensgewohnheiten hat er in
Kasachstan bereits eine Lésung gefunden:
JIch esse die kasachstanische Kiiche, aber
auf franzdsische Art: Erst den Salat, dann
die Suppe und dann erst das Fleisch, alles
streng separat.”

Wohin es ihn nach den zwei Jahren Ka-
sachstan verschlagen wird? Thomas Engue-
hard zuckt mit den Schultern. ,Vielleicht
nach Island. Dort ist die Natur so wild wie in
Kasachstan“, sagt er. ,Und das Oktoberfest
in Minchen mdchte ich mir anschauen.
Ich méchte wissen, ob die Frauen dort
tatsachlich finf MaB in einer Hand halten
konnen.” Thomas Enguehard hebt lachend
sein Bierglas, um mit ,Bake" anzustoBen.
Golden schimmert darin eine echte Teke-

lier Hausmarke. ,Wer sét, der erntet”, sagt
Thomas Enguehard. Er kann das Sprichwort
sogar schmecken.

halt der lokal

Der Protei Gerste ist
hoch: Denn die Farmer nutzen keine Diunger

VOKABELN
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UBERFLUTETE INFORMATIONSGESELLSCHAFT

Journalismus wird nach Einschatzung des Medienwissenschaftlers Prof. Michael Haller vor allem im Rundfunk immer ofter als Verpackung fir Unter-
haltung und Werbung missbraucht. ,Die Menschen werden in der Informationsgesellschaft mit Belanglosigkeiten Gberflutet, wahrend die Orientie-
rungsleistung des Journalismus immer schwacher wird", kritisierte er in einem Gesprach mit der Nachrichtenagentur dpa. Deshalb seien die Men-
schen schlecht informiert, viele sogar desorientiert. ,Im Zuge der Kommerzialisierung der Medien wird Qualitatsjournalismus abgebaut, in manchen

Hausern sogar ganz abgeschafft.”

Von Rolf Westermann

Der Medienwissenschaftler Prof. Mi-

chael Haller wurde am 16. April 65 Jah-
re alt. Der Fachmann fiir Printjournalismus,
Medienethik und Qualitdtssicherung ist seit
1993 Journalistik-Professor an der Universitat
Leipzig und scheidet dort gegen Jahresende
aus. Zuvor war er bei der ,Zeit" und beim
»Spiegel”. Bekannt sind seine Handblcher
Uber Journalismus (,Recherchieren”, ,Die
Reportage”, ,Das Interview").

Tabubruch als MaBstab fiir
Berichterstattung?

Haller sieht in der Zulassung des werbefi-
nanzierten Rundfunks 1983 einen Siinden-
fall, da damals keine QualitatsmaRstébe fiir
Informationsjournalismus festgelegt worden
seien. Im Horfunk beobachte er seither eine
fortschreitende ,Entwortung”, im Fernse-
hen einen Zwang zur ,Ubervisualisierung”
und Unterhaltung. ,Seither gelingt es dem
Rundfunkjournalismus immer seltener, eine
Orientierung zu geben, er wird gesichtslos.”
Der Kampf um Reichweiten sei ein Kampf
um Aufmerksamkeit, den nur noch gewin-
ne, wer besonders schrill schreie. Nicht
Relevanz sei der MaRstab fiir eine Bericht-
erstattung, sondern der Tabubruch. Von der
Einschatzung, Jugendliche seien nur noch
mit seichten Informationen zu erreichen,
halt Haller nichts: ,Das ist wie bei einem

Universitatsbibliothek ,,Bibli

KOLUMNE

hen Schlevoigt
Prof. Dr. Michael Haller

Suchtkranken: Der Kérper hat sich an eine
gewisse Dosis Gift gewdhnt. Deshalb darf
man ihm nicht noch mehr davon geben,
vielmehr sollte man ihn entgiften.”

Haller bemangelt, dass Nachrichten oft
nicht eingeordnet wiirden und somit wenig
brauchbar seien. ,Viele Redaktionen begni-
gen sich damit, Informationsmanagement

| Fotografijjan Woitds

heca Albertina” in der ,, Buchstadt” Leipzig.

Universitat Lei Semi im k

zu betreiben, statt Zusammenhénge herzu-
stellen und Hintergriinde zu recherchieren.”
Mit Unbehagen habe er eine ,Mainstreami-
sierung” ausgemacht. ,Die Info-Manager
haben keine fundierte Fachkenntnis mehr
und darum Angst, eine eigene Position zu
beziehen. Dabei geht der gesellschaftliche
Diskurs verloren; Meinungsverschieden-
heiten werden nicht diskutiert, sondern als
Zank abqualifiziert.”

Trotzdem sieht er keine schlechte Zukunft
fur die Branche, sofern die ,Kulturleistung
Journalismus” im Internet nicht kostenlos
verschleudert wird. ,Das Herstellen und
Verteilen von bedrucktem Papier ist zwar
bald nicht mehr bezahlbar, aber die jour-
nalistische Orientierungsfunktion wird in
Zukunft noch wichtiger werden als jetzt.”

Haller wurde 1945 in Konstanz am Boden-
see geboren und studierte in Freiburg und
Basel. 1970 begann er als Ressortleiter bei
der ,Basler Zeitung*“, von 1975 bis 1987 war
er Reporter und Redakteur beim ,Spiegel”,
danach leitete er das ,Zeit"-Dossier. ,Es
gab Diadochenkampfe um die Nachfolge
von Theo Sommer als Chefredakteur und
dabei auch Streit um das Blattkonzept. Ich
konnte mich nicht durchsetzen”, sagt er
liber seinen Weggang. Danach entwickelte
er Zeitschriften, ehe er 1993 nach Leipzig

TOTE MAUS IN SILBERNEN CLOGS

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt liber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

e

Zuletzt habe ich iber meinen Tod nach-

gedacht. Es kann ja nicht schaden, sich
ab und an mit der eigenen Sterblichkeit
auseinander zu setzen. Keine exklusiven
oder kreativen Gedanken, sondern das
wahrscheinlich volksiibliche Trallala, wenn
man auf dem Sofa liegt, seine FiiRe anstarrt
und sinniert.

Dann kann es vorkommen, dass man sich
daran erinnert, dass einen der Tod plétzlich
ereilen kann und dass das Leben auch ohne
plétzliche Verkirzung schon kurz genug
ist. Dann hechelt man schnell sein Leben
durch, was man alles schon erreicht hat.
Phantasiert zusammen, was man gern noch
erleben wirde. Listet auf, mit wem man
noch reinen Tisch machen méchte.

Tacheles wiirde man mit den Schuften
reden. Und ganz nachsichtig und groRB-

herzig mit der Verwandtschaft sein. Man
genielt die Vorstellung von einer groRen,
tief trauernden Menge. Und hinterlasst
schon mal im vorauseilenden Gehorsam
tréstende Nachrichten, die nur so vor Weis-
heit triefen.

Und dabei blicke ich die ganze Zeit auf
meine silbernen Clogs, an denen ich so
hange, und ich frage mich, wie ich die wohl
in den Himmel retten kann. Ich weiB, ich
wei8, man kann nichts mitnehmen, drum
ist die Anhaufung materieller Reichtimer
usw. usw. Aber nur so eine klitzekleine
Kleinigkeit. Am allerliebsten lieBe ich
mich in meinem Karnevalssilberkostim
einsargen.

Wobei ich ja auch gern mein Drachenko-
stim mitndhme. Zum Wechseln. Aber was
der Himmelswarter wohl sagt, wenn ich
mit meiner Karnevalskiste ankomme? Gut,
also nur die Clogs. Versuchen kann ich es
ja. Das sahe sicherlich himmlisch aus, mit
silberstrahlenden Clogs in hohem Bogen
von Wolke 7 auf Wolke 9 zu springen. Falls
man im toten Zustand Uberhaupt noch
springt und nicht schwebt. Wie gut, dass
meine Clogs Riemchen haben, damit ich
sie nicht verliere.

Vielleicht schwebt man auch gar nicht,
und es ist im Himmel ziemlich unwegsam.
Dann breche ich mir in den Clogs wahr-
scheinlich den Kndchel, trotz Riemchen,
falls man sich im Tod noch was brechen
kann. WeiR mans? Eben! Und wenn ich
mich weiter so um Kopf und Kragen den-
ke und nicht von den Clogs lassen kann,
komme ich wahrscheinlich gar nicht in den
Himmel, sondern muss durch die doofe
Reinkarnation und noch mal das ganze
irdische Lebensgeddns durchlaufen, bis
ich die Lektion gelernt habe, dass man
gefélligst sein Herz nicht an materielle
Dinge hangt, auch nicht an silberne Clogs,
seien sie noch so wunderschon.

Auf ein zweites Leben bin ich nicht so
scharf, aber auf die Erleuchtung auch
nicht. Denn ich befiirchte, dass einem im
erleuchteten Zustand das Bier und die Fri-
kadellen nicht mehr so lecker schmecken.
Was ich sehr schade fande. Jedenfalls kann
ich mir ein Leben, erleuchtet hin oder her,
ohne Frikadellen nicht mehr vorstellen.

Apropos, ein kleines Tupperddschen
Frikadellchen ndhme ich auch gern mit.
Wer weiB3, wie lange es dauert, bis man
die jenseitigen Priifungen durchlaufen

Fotograf: Armin Kihne

fiir die Geistes- und Sozialwissenschaften

berufen wurde und sich dort um den Neu-
aufbau der Journalistik verdient machte.
Seither sind im Diplomstudiengang Jour-
nalistik rund 800 angehende Journalisten
ausgebildet worden. Der Fachmann fir
Printjournalismus, Berufsethik und Quali-
tatssicherung ist auch Wissenschaftlicher
Direktor des Instituts fiir Praktische Jour-
nalismusforschung. Haller ist verheiratet,
hat drei Kinder und lebt seit vielen Jahren
in Hamburg. (dpa)
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hat, bis man da ankommt, wo man keinen
Hunger mehr verspirt. Aber letztlich be-
furchte ich, man bekommt irgendwo alles
abgenommen, was man mit sich flihrt, wie
im Knast.

Im besten Falle erfahrt man die Erleuch-
tung mitten im Ableben. Kurz vorher noch
schnell einen groRen Bissen Frikadelle neh-
men, haps, anmutig mit den Clogs wippen
und dann ab daflir. Aus die Maus.

VOKABELN
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INTERVIEW

ZWISCHEN KULTUR UND POLITIK

Deutschland ist in den letzten Jahrzehnten vor allem durch Zuwanderer aus muslimisch gepragten Herkunftsstaaten religiés und kulturell vielfaltiger
geworden. Neben den Arbeitsmigranten sind ab Mitte der 1970er Jahre Muslime als Fllichtlinge und Asylsuchende hauptsachlich aus der Turkei, dem
Libanon, Iran, Afghanistan, Bosnien-Herzegowina, dem Kosovo und dem Irak nach Deutschland gekommen. Mittlerweile leben in Deutschland ca.
vier Millionen Muslime. 800.000 von ihnen haben bereits die deutsche Staatsangehdrigkeit. Dr. Dina Wilkowsky, wissenschaftliche Mitarbeiterin des
Zentrums Moderner Orient Berlin, stellte in Ihrem Vortrag ,Der Islam in Deutschland” im Rahmen des Jahres Deutschlands in Kasachstan Ende April
an der Fakultat fur Orientalistik der Kasachischen Nationalen al-Farabi-Universitat die drittgroBte Religionsgemeinschaft der Bundesrepublik vor. Die
in Almaty geborene Wissenschaftlerin Gber Muslime in Deutschland, den Euro-Islam und politische Initiativen fiir mehr Integration.

Frau Dr. Wilkowsky, was hindert
Muslime daran, sich in Deutsch-
land zu integrieren?

Das gréRte Problem ist ein niedriges Bil-
dungsniveau. Bildung ist wichtig fur Integra-
tion. Sie fordert die Anndherung zwischen
dem deutschen Staat und den Muslimen
im Land. Die deutsche Regierung kimmert
sich bereits darum, und auch immer mehr
Muslime merken, dass sie innerhalb der
deutschen Gesellschaft leben. Viele Jugend-
liche wollen sich auch in die Gesellschaft
integrieren, unter den Studenten der deut-
schen Universitaten sehe ich immer mehr
Gesichter von Muslimen.

Welche Antworten hat die Wissen-
schaft auf die Frage der Integration
der Muslime in Europa?

Einige Politik- und Islamwissenschaftler
wie Bassam Tibi und Olivier Roy treten flr
eine neue europdisch-muslimische Identitat
ein. Der so genannte Euro-Islam widmet sich
der Frage, wie Muslime ihr rituelles Leben
mit europaischen Gesellschaftsnormen ver-
binden kdnnen. In ihren Schriften fordern die
Anhénger des Euro-Islams die Partizipation
der Muslime am gesellschaftlichen Leben
sowie kulturelle Projekte im Einklang mit der
europdischen Kultur und der muslimischen
Ethik. Hinter dem Euro-Islam steht die Idee
der Férderung eines europdischen Wissen-
schaftstransfers.

MPO3A

B IOCTAX

Bild: Christine Karmann

e
Dr. Dina Wilkowsky

Wie beurteilen Sie die Wirkung politi-
scher Initiativen, wie die der Deutschen
Islam Konferenz?

Die Deutsche Islam Konferenz ist ein
wichtiges Forum zwischen dem deutschen
Staat und den in Deutschland lebenden
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Muslimen. Die Teilnehmer der Deutsche
Islam Konferenz suchen nach konstrukti-
ven MaRnahmen, wie sich Muslime besser
in westliche Gesellschaften integrieren
kénnen. Dass Muslime den Dialog mit der
deutschen Regierung halten, finde ich sehr
wichtig. Ich hoffe, dass die Konferenz neue
Initiativen flr die Zukunft ausarbeitet. Mit
den verschiedenen Projekten zu Islam in
Deutschland und Europa verbinde ich die
grolRe Hoffnung, dass endlich ein Konsens
gefunden wird.

Interview: Christine Karmann

VOKABELN

m Zuwanderer, m - uMMUrpaHT

u Religionsgemeinschaft, f - peanrnosHas
0bLHOCTh

m Bildungsniveau, n - obpa3oBaTe/ibHbii
YpOBEHb

u fiir etw. eintreten - BbICTynaThb 3a@ 4YTO-/1.

w muslimisch - mycynbmaHckuii

Korpa KoH4unacb necHs, TeTa ®pocs B3AOXHYNA, ThiIbHON CTOPOHON PyKM MOMpaBWaa pacchinaBlInecs, TPOHYTbIe NenjoM BOOCH U TUXO Mpo-

wenTtana: «[doxaHa».

Mpoaomkenne. Hadano B npeabiayem
Homepe.

leponbp Benbrep

- Y10 «[loxaH3»? - cnpocun AnbbepT.

TeTa ®pocs 6bLICTPO B3rNsAHyNa Ha
Hero, Kak 6bl xxenas ybenuTbCs, B caMoOM
N pene NoHpaBuaach rocTio MECHS, WU OH
NpOCTO NMPUTBOPSETCA, MOTOM Y/biOHYNach
1 3aroBOpWa, CUIbLHO Npueras Ha «o».

- A 3T0...Hy, KaK BaM 3TO CKa3aTb...TBOW
yepHble rnasa. OHa MoeT: Kakon Thl Kpa-
CUBbLIA 1 XOpoWUi... OHa € TOCKK moLuna
B 13C. W copBana uB3ToOK... OHa... Hy, KaK
3T0... 3aMHTepecoBaHa B HeM 6bina... OH
6bi1 WNMOKO KpacKBbIA, U nonwbuna ero.
A OH JoBen ee... Hy, Kak Tebe cka3aTb...
[l0 nosopa.

- XM-M... NpenecTHo, - 3ameTtun Ansbept
1 noctasun «JloxaH3» eule pas. Ero nopa-
311a He CTOJIbKO NeCH$, CKOJIbKO caMa 3Ta
CTapyxa, KOTopas 3amupaina OT KaxZAoro
rMTapHOro nepesBoHa, Mfiesa OT KaXXaoro
npuabixaHua n CToHa nesuubl. [Na3a ee
NyYUNnChb, 1 CaMa OHa BCS Momosiofena,
0XUNa, NepexxuBas Kaxxjoe CI0BO NecHH,
XOTS HaBEPHSKa C/blLLana ee LecATKM pas.
W cHoBa Kak TOJIbKO yAapwia Nno cTpyHam
ruTapbl BonwebHas LbiraHCcKas pyka, CTa-
pyxa BbITSAHyNacb 1 3amepna.

EcTb HenocTuxumas, KONAOBCKas cuna
B UbIF@aHCKNX MeCcHsAX. HanpaCHo WnHorda
CTapalTCa UX NPUHN3NTL, AenaTb N3 HUX
He4yTo By/ibrapHoe, fanekoe OT UCKYCCT-
Ba, HEYTO fa)ke MellaHcKoe, cnocobHoe
BOJIHOBATb NWLWb JIIOAEN HEPA3BUTLIX, He-
npuTa3aTenbHbIX. HanpacHo... Ha nepsbin
B3rN4[ LblraHCK1e NecHn AeNCTBUTENbHO
6ecxMTpOCTHbI, HanBHbI. U cnoBa kak 6yaTo
6bl BLICMPEHHDI, 3aTEPTbI, U TUTapHbIA ne-
PEe3BOH 3TOT BpoAe NpuMmTHBEH. U BCe xe
UblraHCKMe NecHU BoNHytoT, bypopaxarT,
6b10T M0 CepALly, HaBeBalOT rPYCTb U TOCKY

Konposckas cuia ubIraHCKOW NecHu.

- Hen3MeHHble CMyTHWUKU YesoBeYeCKown
AyLW, NbSAHAT CBOMM yrapHbIM, 6ecluabalu-
HbIM BecesibeM. BO3M0>KHO, UMEHHO B 3TON
4esI0BEYECKOIN NPOCTOTE, LOBEPUTENLHOC-
TU, UHTUMHOCTM W IPKOCTM, 0BHaXXEHHOCTY
4yBCTB 3aK/II04aeTCS KOMAOBCTBO M 04apo-
BaHWe LbIraHCKON NecHY...

- XopoLuas MecHs, - 3alyM4YnBO CKa3zan
AnbbepT.

- [a, Aa, xopollas necHs, - pafoCTHO
nogaepxana ero TeTs ®pocs. Ei, BuaHo,
6b110 NPUATHO, YTO 3TOT O4KAPUK TakK BHU-
MaTeNbHO C/yllaeT LbIFaHCKYI0 My3biKy.
- OHa y>Ke B J13C MoLWNa... C TOCKK, C rops.
- PacckasbiBas, TeTs ®pocs npoposKana
MecuTb TeCTo A0 XpyCTa B NanbLiax. - Cop-
Basa LiBITOK. Ho laxke 1 LiBITOK He M eil.
BOT Kak OH ee NpUBOPOXMII...

AnbbepT NocTaBuN APYrylo NAACTUHKY.
HU3KNM, NOYTU MYXCKUM, FYX1M F0I0COM
3anena cTapas LblraHka 4To-To 3ayHbIBHOE,
ropectHoe. OHa CTOHasa, Kpryana, CIoBHO
Kopy4umnacb 0T HecTepnumoit 6onm, 0buabl,
YXacHOro npeavyBCTBHS.

MpoaomkeHne cresyer.

CJIOBAPb

m npuTBOpUTLCA - sich verstellen;
sich stellen

m no3sop - Schmach, f, Schande, f

w Bo/WebHbI - zauberhaft, Zauber-

m Tocka - Sehnsucht, f, Trauer, f

m CTOHaTb - stéhnen

Kurz gesagt: Die Fortsetzung von Gerold
Belgers Prosawerk ,Zu Gast”.
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i'.ﬁ Ll1 OBPA3OBAHUE

3HATb A3blK CTPAHDbI,
B KOTOPOW XUBELLb

Hoporue yntatenu! Mpennaraem Balwemy BHUMaHWO pybpuKy, NOCBALLEHHYIO
M3y4eHNIo rocyAapCTBEHHOrO A3blka Pecnybnnkn KasaxctaH.

CerofiHs Bce bonbLue Noaen NPoSBASET MHTEPEC K U3YHEeHWIO Pa3NINyHbIX A3bIKOB,
TaK Kak 3TV 3HaHWS MO3BONAIOT NMPUOTKPbITL ABEPb B KY/JbTYpy APYroro Hapoaa.
A 3HaHuWe rocyapCTBEHHOr0 A3blKa CTPaHbl, B KOTOPOI XWBELLb - TPOCTO Heobxoau-
Mo. CerofiHs rocyjapcTeo yAenseT OrpOMHYI0 MOAAEPXKKY BCEM XXeNatoLLNM Bbly4UTb
Ka3axckuii f3bik. CyliecTByeT psaj obpa3oBaTesbHbIX NPOrpamMM, (GUHAHCUPYeEMBbIX
13 6roaxeTa. MpU MHOMMX yYpexAeHUsiX opraHn3oBaHbl 6ecniaTHble Kypcbl Mo
M3YYEHNIO Ka3axCKoro A3blka. Hageemcs, 4To HeMeLKas raseTa TakxKe BHECET CBOW
BKJ1aZ B 3T0 bnaroe geno. byaem paabl NPUHATL BalUW 3aMeYaHNs 1 NMOXeNnaHus no
oopMIeHUNI0 AaHHOR pybpuKu.

C yBaxeHueM, pefakums DAZ.

JIEKCUKA

BrmTe npasusibHbIA OTBET. [IpoBepbTE CEBS M0 K0YY.

3a py6eXoM ycnewHo NpaKTUKYIOTCA KYPChl U3y B rpy B UrpoBOM
cdopme.

3. kackplp - Wolf, m

8. alo - Bar, m
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VERANSTALTUNGEN

Programm Almaty 23. bis 29. April

OPER/BALLETT/THEATER/KONZERT

23. APRIL

Konzert kasachischer Volksmusik

19 Uhr, Kurmangasy-Konservatorium,
Konzertsaal

24. APRIL
Abend der Orgel- und Vokalmusik
19 Uhr, Kurmangasy-Konservatorium

,SW" Theater-Kabarett
19 Uhr, Theater ArtiSchok

25. UND 26. APRIL

Staatliches Symphonieorchester, Staatlicher
Baikadamow-Chor, Solistin Galija Bissenga-
lijewa (Geige).

Programm: L. Bernstein, Serenade fiir Geige
und Orchester; G. Puccini ,Messa di Gloria”.
18.30 Uhr, Philharmonie

27. UND 28. APRIL
»Konzert Nr.1" Musical
19 Uhr, Theater ArtiSchok

28. APRIL

Kiinstlerischer Abend zu Ehren des Dirigen-
ten des Folkloreensembles ,Nawa“ Asitim
Burchanow

18.30 Uhr, Kuschamjarow-Theater

29. APRIL

Kammermusikabend mit A. Bissengalijew
(Geige) und E. Mansurow (Klavier),
Programm: Werke von L.v. Beethoven,

Philharmonie: Kaldajakow-Str. 35
Kurmangasy-Konservatorium:
Abylai-Chan-Prospekt 90

Theater ArtiSchok: Kunajew-Str. 49/ 68
Kuschamjarow-Theater:

Naurysbai Batyr-Str. 83

Staatsoper Abai: Kabanbai-Batyr-Str. 110

E. Chausson, J. Zimbalist, G. Schubanowa.
18.30 Uhr, Philharmonie, Kammersaal

Konzert zu Ehren der 40-jahrigen Tatigkeit
des Kunstlers Schachmardan Abilow
18.30 Uhr, Staatsoper Abai

SZENE

23. APRIL
Musical ,Grease”
19.30 Uhr, KIMEP Great Hall

23. UND 24. APRIL
Abend zum Gedenken an Michael Jackson
21 Uhr, York Pub

26. APRIL

»Jazz ist eine ernste Sache!”, Konzert des
Blasorchesters

19.30 Uhr, Kurmangasy-Konservatorium

AUSSTELLUNGEN

»Jahreszeiten”, Ausstellung der jungen
Malerin Anna Petrakowa
12 bis 19 Uhr, Galerie ,Vernissage”

,Poesie im Kreis oder der Ausgangspunkt
von Sergej Kalmykow*
Galerie ,Retro”

BIS 28. APRIL

,Das Spiel”, Einzelausstellung
des Malers Georgi Makarow

10 bis 20 Uhr, Galerie , Arwest”

KIMEP Great Hall: Abai-Prospekt 2
York Pub: Sejfullina-Str. 519
Galerie ,Vernissage“:

Prospekt Dostyk 17

Galerie ,,Retro*: Auesow-Str. 130
Galerie ,,Arwest“:
Bogenbai-Batyr-Str. 75/68

e
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ABONNIEREN SIE DIE DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!
BbIMUCHLIBATE FA3ETY DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!
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Die DAZ berichtet jede Woche Uber Po-
litik, Wirtschaft, Kultur und Gesellschaft in
Kasachstan und Zentralasien.

Fir nur 3.154,68 Tenge (Kazpost) erhal-
ten Sie ein Jahr lang jede Woche eine DAZ
in ihren Briefkasten, egal ob nach Hause
oder ins Biiro.

Sie kdnnen uns anrufen unter +7 (727)
263-58-06 oder eine E-Mail schreiben: na-
dyaklimenko@gmail.com.

Besuchen Sie uns auch im Internet unter:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de!

laseTa DAZ coobLuaeT Kaxaylo Heaento
0 NOJINTUKE, IKOHOMUKE, KYIbType U
06LLEeCTBEHHON XU3HU B Ka3axcTaHe u
LieHTpansHon A3nu.

Bcero 3a 3154,68 Tr. (Ka3no4Ta) B rof Bbl
MoxeTe nosnyyaTb DAZ exeHepesnbHO Ha
BaLU JOMALUHWiA afpec nav B oduc.

Bbl MOXKETe M03BOHUTL Mo Ten. +7 (727)
263 58 06, a Takxe coobLLMTL HaM Ha e-mail
nadyaklimenko@gmail.com.

Bbl TakXXe MOXeTe MoCeTUTb Hall CalT:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de/rus!
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OUPMA «JANZEN»

OcyuwlecTBnseT oTnpaBKy 6araxa B [epMaHuio, C LOCTaBKOMN Ha AOM. [puHUMaeT
6arax< v NoCbINKN.

TOO «fHUEeH JKcnpecc» Ha OCHOBaHWM FocyfapCTBEHHOW nuueH3nn ABA
Ne 000600 opraHusyeT npuem 1 0TNPaBKy MeXAYHapoAHbIX MOYTOBLIX OTMpPaB-
NneHnih 3 KasaxctaHa B FepmaHuio, Yexuto u Mpeuuto, cornacHo TpeboaHuam
TaMOXXeHHbIX OpraHoB Pecny6anku KasaxcTaH n B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM
Pecnybnukn KasaxctaH «O noyte».

Mo BceM BonpocaM, KacaloLwmmes oTnpasku MO, KOHCYIbTaLMy MOXHO NONYYUTb
no agpecam:

r. ActaHa, yn. Anaw, 12 (Cochmesckoe wocce). Ten.: +7 (7172) 53 15 40.

r. Anmatel. Ten.: +7 (727) 35 73 30.
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Kasaxcrana «Bo3spoxpeHue»

W - Accoumauma T obbep, Ly

FnaBHbIN pefakTop: Onecs KnumeHko
ifa-penakTop: KpuctuHa KapmaHH
MpakTukaHT: AHLpea PloTenb
MeHexep no pacnpocTpaHeHunio:
Hanexna KnumeHko

KomnbloTepHas BEpCTKa:

BepoHuka JluxobabuHa

KoppekTopsl: Jlapuca Mopaeesa,
EBrenuin fTunbnebpana

MaseTa noctaeneHa Ha y4YeT B MuHucTepcTse
nHopmaLuun PK.

CBUAETENLCTBO 0 MOCTaHOBKe Ha y4eT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 2200 3k3.

3aka3 Ne 474. 23 anpens 2010 r. Ne 16 (8428).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3 B Hepento.

OtneyvaTaHo AO "AnmaTel-bonawak”,

r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;

T. 378-42-00 (byxr.), 378-35-25 (komn.).
Apnpec pepakuun: 050051, AnmaThl,
Caman-3, 9, Hemeukuin jom
Ten./cpakc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

MHeHve pefakLm He Bceraa coBnagaeT ¢ MHeHn-
eM aBTOpoOB. PeflakLna ocTaBnseT 3a cobon npaso
penakTMpoBaHusa 1 Ny6ankauuym NpUcnaHHbIx
MaTepuasnos.
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